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DECRETOS

N°31420-G

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
Y LA MINISTRA DE GOBERNACION Y POLICIA

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 146, de la
Constitucion Politica Ley N° 6725 del 10 de marzo de 1982 y reformado
por Ley N° 7974 del 4 de enero del dos mil, acuerdo tomado en la sesion

ordinaria N° 105, celebrada el 23 de setiembre del 2003, de la -

Municipalidad de Aguirre.
DECRETAN:

Articulo 1°—Conceder asueto a los empleados publicos del cantén
de Aguirre de la provincia de Puntarenas, el dia 30 de octubre del 2003,
con las salvedades que establecen las leyes especiales con motivo de la
celebracion de los festejos civicos de dicho cantén.

Articulo 2°—En cuanto a los funcionarios del Ministerio de
Educacién Publica sera el jerarca de dicha institucién el que determine con
base en el articulo 213 del Cédigo de Educacién y mediante circular
interna, si el dia sefialado se les otorgara como asueto a los funcionarios de
esa gartera que laboren para ese cantén.

fﬂ Articulo 3°—En relacién a los funcionarios de la Direccién General
d fanas, sera el jerarca del Ministerio de Hacienda el que determine
con vase en el articulo 14 pérrafo segundo de la Ley General de Aduanas
y mediante circular interna, si el dia sefialado se les otorgara como asueto
a los funcionarios de esa Direccion que laboren en ese canton.

Articulo 4°—Rige el dia 30 de octubre del 2003.

Dado en la Presidencia de de la Republica.—San José, a las nueve
horas del tres de octubre del dos mil tres.

ABEL PACHECO DE LA ESPRIELLA.—La Ministra de
Gobernacién y Policia, y Seguridad Publica a. 1., Maria Fullmen Salazar
Elizondo.—1 vez.—(Solicitud N° 17729).—C-9645.—(D-31420-81562).

N°31421-G

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
Y LA MINISTRA DE GOBERNACION Y POLICIA

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 146, de la
Constitucién Politica Ley N° 6725 del 10 de marzo de 1982 y reformado
por Ley N° 7974 del 4 de enero del dos mil, acuerdo tomado en la sesion
ordinaria N° 292, celebrada el 23 de setiembre del 2003, de la
Municipalidad de Santa Barbara.

DECRETAN:

Articulo 1°—Conceder asueto a los empleados pablicos del cantdn
de Santa Barbara de la provincia de Heredia, el dia 4 de diciembre del
20 n las salvedades que establecen las leyes especiales con motivo de
la kacion de los festejos civicos de dicho canton.

%, -Articulo 2°—En cuanto a los funcionarios del Ministerio de
Educacion Pablica sera el jerarca de dicha institucion el que determine con
base en el articulo 213 del Cddigo de Educacién y mediante circular
interna, si el dia sefialado se les otorgard como asueto a los funcionarios de
esa cartera que laboren para ese canton.

Articulo 3°—En relacion a los funcionarios de la Direccidén General
de Aduanas, serd el jerarca del Ministerio de Hacienda el que determine
con base en el articulo 14 pérrafo segundo de la Ley General de Aduanas
y mediante circular interna, si el dia sefialado se les otorgara como asueto
a los funcionarios de esa Direccién que laboren en ese cantdn.

Articulo 4°—Rige el dia 4 de diciembre del 2003.

Dado en la Presidencia de de la Republica.—San José, a las nueve
horas del tres de octubre del dos mil tres.

ABEL PACHECO DE LA ESPRIELLA.—La Ministra de
Gobernacién y Policia, y Seguridad Publica a. i., Maria Fullmen Salazar
Elizondo.—1 vez.—(Solicitud N° 17729).—C-9645.—(D-31421-81563).

N°31422-G

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
Y LA MINISTRA DE GOBERNACION Y POLICIA

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 146, de la
Constitucion Politica Ley N° 6725 del 10 de marzo de 1982 y reformado
por Ley N° 7974 del 4 de enero del dos mil, acuerdo tomado en la sesion
ordinaria N° 74, celebrada el 29 de setiembre del 2003, de la
Municipalidad de Limén.

DECRETAN:

Articulo 1°—Conceder asueto a los empleados publicos del cantén
Central de la provincia de Limon, el dia 17 de octubre del 2003, con las
salvedades que establecen las leyes especiales con motivo de la
celebracion de los festejos civicos de dicho cantén.

Articulo 2°—En cuanto a los funcionarios del Ministerio de
Educacién Publica serd el jerarca de dicha institucién el que determine con
base en el articulo 213 del Cddigo de Educacion y mediante circular
interna, si el dia sefialado se les otorgard como asueto a los funcionarios de
esa cartera que laboren para ese canton.

Articulo 3°—En relacion a los funcionarios de la D1recc10n General
de Aduanas, seré el jerarca del Ministerio de Hacienda el que determine
con base en el articulo 14 pérrafo segundo de la Ley General de Aduanas
y mediante circular interna, si el dia sefialado se les otorgara como asueto
a los funcionarios de esa Direccion que laboren en ese cantén.

Articulo 4°—Rige el dia 17 de octubre del 2003.

Dado en la Presidencia de de la Republica.—San José, a las nueve
horas del tres de octubre del dos mil tres.

ABEL PACHECO DE LA ESPRIELLA.—La Ministra de
Gobernacién y Policia, y Seguridad Pablica a. i., Maria Fullmen Salazar
Elizondo.—1 vez.—(Solicitud N° 17729).—C-9645.—(D-31422-81564).
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N°31433-H-MP-PLAN 4
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA /
LA MINISTRA DE HACIENDA,
EL MINISTRO DE LA PRESIDENCIA
Y LAMINISTRA DE PLANIFICACION NACIONAL

Y POLITICA ECONOMICA

En ejercicio de las atribuciones que les confieren los articulos 140,
incisos 3) y 18) y 146 de la Constitucion Politica, articulo 42 de la Ley N°
8131 o Ley de la Administracion Financiera de la Republica y
Presupuestos Publicos de 18 de setiembre del 2001 y el Decreto Ejecutivo
N° 30058-H-MP-PLAN del 19 de diciembre del 2001 y sus reformas.

Considerando:

1°—Que el articulo 42 de la Ley N° 8131 publicada en La Gaceta
N° 198 del 16 de octubre del 2001, establece que la Direccion General de
Presupuesto Nacional, en coordinacién con la Tesoreria Nacional,
elaborara la programacion financiera de la ejecucion del presupuesto del
Gobierno de la Republica, tomando como base la informacién presentada
las dependencias gubernamentales incluidas en el Presupuesto Nacional.

2°—Que mediante Decreto Ejecutivo N° 30058-H-MP-PLAN
publicado en La Gaceta N° 68 del 9 de abril del 2002, se reglamento la
Ley de la Administracién Financiera de la Republica y Presupuestos
Publicos.

3°—Que mediante Decreto Ejecutivo N° 30903-H-MP-PLAN
publicado en el Alcance N° 94 a La Gaceta N° 251 del 30 de diciembre del
2002, se modifico el articulo 63 del Reglamento a la Ley N° 8131,
estableciendo las cuotas trimestrales a que se refiere el articulo 61 de dicho
Reglamento.

—Que se hace necesario modificar el articulo 63 incluido en el
Decreto Ejecutivo N° 30058-H-MP-PLAN y derogar su correspondiente
reforma promulgada en el Decreto Ejecutivo N° 30903-H-MP-PLAN, con
el fin de lograr la prestacion eficiente del servicio publico. Por tanto:

DECRETAN:

Articulo 1°—Modificase el articulo 63 del Decreto Ejecutivo N°
30058-H-MP-PLAN publicado en La Gaceta N° 68 del 9 de abril del
2002, “Reglamento de la Ley de Administracion Financiera de la
Republica y Presupuestos Publicos” y sus reformas para que se lea asi:

“Articulo 63°—Cuotas de Presupuesto. Las cuotas a que se
refiere el articulo 61 del presente Reglamento, seran establecidas
por la Direccién General de Presupuesto Nacional en coordinacion
con la Tesoreria Nacional y con base en la programacién de la
ejecucion presupuestaria presentada por las entidades del Gobierno
de la Republica.

Las cuotas se asignaran en forma global por titulo presupuestario
y le corresponderd a la institucion competente desglosarla y
asignarla a las subpartidas presupuestarias que de acuerdo a su
programacion deba ejecutar para cumplir con sus metas y objetivos,
y permitiran solicitar y comprometer los créditos presupuestarios
para la contratacion de bienes y servicios.

La Direccién General de Presupuesto Nacional definira y
comunicara mediante lineamiento técnico, la periodicidad en la
fijacion de las cuotas de presupuesto.

Las cuotas no seran acumulativas; sin embargo los remanentes
no utilizados 'de las mismas podrén ser reprogramadas en las cuotas
siguientes. La reprogramacién, asi como toda solicitud de
ampliaciéon a las mismas, debera ser solicitada a la Direccion
General de Rresupuesto Nacional, de conformidad con los criterios
técnicos establecidos por ésta.”
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Articulo 2°-—Rige a pélrtir de su publicacion.

Dado en la Presidericia de la Republica.—San José, a los tres dias
del mes de octubre del dos mil tres.

ABEL PACHECO DE LA ESPRIELLA.—La Ministra de Hacienda
a. i, Silena Viquez. Alvarado.-—El Ministro de la Presidencia, Ricardo
Toledo Carranza.—La Ministra de Planificacién Nacional y Politica
Econémica, Lineth Saborio Chaverri.—1 vez.—(Solicitud N° 27201).—C-
18305.—(D31433-81560).

N°31434-H

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
Y EL MINISTRO DE HACIENDA

Con fundamento en las atribuciones que les confieren los articulos
140 incisos 3) y 18) y 146, de la Constitucién Politica; los articulos 25
inciso 1), 27 inciso 1) y 28 inciso 2) acépite b) de la Ley N° 6227 o Ley
General de la Administracion Publica de 2 de mayo de 1978, Ley N° 8131
o Ley de la Administracion Financiera de la Replblica y Presupuestos
Publicos de 18 de setiembre del 2001, la Ley N° 7800 del 30 de abril de
1998, la Ley N° 6849 del 18 de febrero de 1983.

Considerando:

1°—Que la Ley N° 7800, publicada en el Alcance N° 20 a La Gaceta
N° 103 del 29 de mayo de 1998, faculta al Instituto Costarricense del
Deporte y la Recreacion (ICODER) para apoyar y estimular las acciones
de organizacién, promocion y practica individual y grupal del deporte y la
recreacion, realizadas por las entidades deportivas y recreativas
gubernamentales y no gubernamentales.

°—Que dicha Ley establece que el ICODER estimulari el
desarrollo integral de todos los sectores de la poblacion por medio del
depotte y la recreacion. Asimismo, deberd fomentar e incentivar el deporte
en el ambito nacional e internacional, razén por la cual, requiere
incorporar recursos para reconstruccién y mantenimiento de centros
polideportivos.

°—Que la promocién del desarrollo de la infraestructura deportiva
y garantizar el libre acceso de los ciudadanos a espacios que fomenten la
practica del deporte y la recreacion; constituyen una prioridad para el
Gobierno de la Republica.

°—Que la Ley N° 6849 del 18 de febrero de 1983, en su articulo 3°
inciso o) establece que un 5% de lo recaudado por el impuesto al cemento
se destinara a la Direccién de Educacion Fisica y Deportes, hoy Instituto
Costarricense del Deporte y la Recreacién (ICODER), para financiar las
obras de construccién y mantenimiento de un centro polideportivo en la
ciudad de Cartago.

5°~—Que mediante el Decreto Ejecutivo N° 31092-H y sus reformas,

publicado en La Gaceta N° 63 del 31 marzo del 2003 la Autoridad
Presupuestaria formulé las Directrices Generales de Politica
Presupuestaria para el 2004, las cuales fueron conocidas por el Consejo de
Gobierno y aprobadas por el Presidente de la Reptiblica, estableciendo el
gasto presupuestario para el 2004, para las entidades cubiertas por el
ambito del mencionado 6rgano colegiado.

°—Que por lo anterior, resulta necesario modificar el gasto
presupuestario fijado para el ICODER en el Decreto citado. Por tanto:

DECRETAN:

Articulo 1°—Modificase el gasto presupuestario al Instituto
Costarricense del Deporte y la Recreacién (ICODER), establecido en el
articulo 1° del Decreto Ejecutivo N° 31092-H y sus reformas, publicado en
La Gaceta N° 63 del 31 marzo del 2003, fijandolo en ¢1.782,6 millones.

Articulo 2°—Rige a partir del 1° de enero del 2004.

Dado en la Presidencia de la Republica.~——San José, a los doce dias
del mes de setiembre del dos mil tres.

ABEL PACHECO DE LA ESPRIELLA.—E! Ministro de
Hacienda, Alberto Dent Zeledon.—1 vez.—(Solicitud N° 25137)—C-
15745.—(81554).

N°31437-RE

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
Y EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

Por cuanto:

El dia 25 de setiembre del 2003 los representantes de la Republica
de Costa Rica y de la Republica de Letonia suscribieron en la ciudad de
Nueva York, Estados Unidos de América el convenio titulado: “Acuerdo
enire el Gobierno de la Repiiblica de Costa Rica y el Gobierno de la
Republica de Letonia relativo a la mutua supresién de la obligacién de
visas”.

Considerando:

°—Que es de sumo interés para ambos paises facilitar el transito de
sus nacionales en el territorio de la contraparte para fines turisticos,
académicos, comerciales o de otra indole.

2°—Que ambos Estados estan interesados en afianzar y profundizar

las relaciones de amistad y cooperacion.

°—Que la supresién mutua de la obligacién de visas para los
nacionales de ambos Estados es una herramienta ideal para facilitar el
descubrimiento de la cultura y las tradiciones de los paises. Por tanto:

En uso de las facultades conferidas por el articulo 140, incisos 10),
12 y 20 de la Constitucién Politica. C o

DECRETAN:

Articulo 1°—Promulgar teniéndolo como vigente, para todos los
efectos internos y externos, el “Acuerdo entre el Gobierno de la Repiiblica
de Costa Rica y el Gobierno de la Repiblica de Letonia relativo a la mutua
supresion de la obligacién de visas”, suscrito en Nueva York, Estados
Unidos de América el dia 25 de setiembre del afio 2003, cuyo texto es el
siguiente:

ACUERDO

ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE LETONIA
RELATIVO A LA MUTUA SUPRESION
DE LA OBLIGACION DE VISAS

El Gobierno de la Republica de Costa Rica y el Gobierno de la
Republica de fetonia (en adelante denominados “Partes Contratantes™),

Deseosos de facilitar la circulaciéon de sus nacionales y de
desarrollar relaciones de amistad entre ambos paises,

Han convenido en lo siguiente:

ARTICULO 1

Los nacionales de cualesquiera de las Partes Contratantes,
portadores de un documento de viaje valido, podran ingresat, sin necesidad
de visa, al territorio de la otra Parte Contratante y permanecer en é] durante
un lapso méximo de noventa (90) dias por un periodo de seis meses, a
partir de la fecha del primer ingreso, sin que les sea requerido obtener visa.

ARTICULO 2

°—Los nacionales de cualquiera de Las Partes Contratantes,
portadores de un pasaporte diplomatico o de servicio/oficial, que hayan
sido nombrados en la misién diplomitica o en el puesto consular en el
territorio de la otra Parte Contratante, 0 que se desempefien como
representantes de organismos internacionales con sede en el territorio de la
otra Parte Contratante, no requeriran de visa para ingresar a ese territorio,
permanecer alli por el lapso de su misién y salir del pafs sin necesidad de
autorizacion especial. oy

°—Los nacionales de la Parte Contratante, que sean miem, J de
la familia de las personas mencionadas en el numeral 1 y que residan con
ellas, podran ingresar al territorio de la otra Parte Contratante, permanecer
alli por el lapso de su mision sin requerir de visa, y salir sin necesidad de
autorizacion especial, siempre y cuando sean titulares de un pasaporte
diplomatico o de servicio/oficial.

ARTICULO 3

Salvo lo establecido en el articulo 2 del presente Acuerdo, la
exencion de visa no otorga el derecho de trabajar a los nacionales de las
Partes Contratantes. Los nacionales que ingresen al territorio de Ia otra
Parte Contratante con el propésito de trabajar, desempefiar una profesion,
estudiar o para permanecer por un lapso que exceda los noventa (90) dias
por un periodo de seis meses, a partir de la fecha del primer ingreso,
deberan obtener visa con anticipacion.

ARTICULO 4

Los nacionales de cualesquiera de las Partes Contratantes podréan
ingresar y salir del territorio de la otra Parte Contratante en el respectivo
puesto fronterizo habilitado para el trafico internacional de pasajeros,
siempre y cuando cumplan con las condiciones establecidas por la
legislacién nacional de la otra Parte Contratante relativas al ingreso,
transito o estadia de extranjeros, de conformidad con el principio de
reciprocidad.

ARTICULO 5 ~

Los nacionales de cualquiera de las Partes Contratantes.  Brén
respetar las leyes de la otra Parte Contratante durante su estadia n ese
territorio. )

ARTICULO 6

1°—Cada Parte Contratante se reserva el derecho de rechazar el
ingreso o de cancelar la permanencia, en su territorio, de los nacionales de
la otra Parte Contratante que considere indeseables.

°—Cada Parte Contratante se compromete a readmitir en su
territorio, a cualquiera de sus nacionales, sin requerir para ello de
formalidades especiales.

ARTICULO 7

1°—Los nacionales de cualquiera de las Partes Contratantes que
hayan extraviado, en el territorio de la otra Parte Contratante, el
documento de viaje sefialado en el articulo 1 del presente acuerdo, deberan
informarlo de inmediato a las autoridades competentes de esa Parte
Contratante.

°—En el evento del numeral 1, la misién diplomatica o el puesto
consular de cualesquiera de las Partes Contratantes, deberd suministrar a
sus nacionales, documentos de viaje temporales que utilizaran para salir
del territorio de la otra Parte Contratante.

ARTICULO 8

°—Las Partes Contratantes se transmitirdn, por la via diplomatica,
los ejemplares de sus documentos de viaje validos, indicados en el articulo
1 del presente Acuerdo, en un plazo méximo de treinta (30) dias antes de
la entrada en vigencia del presente Acuerdo.
2°—Si cualquiera de las Partes Contratantes modificara los
documentos de viaje sefialados en el articulo 1 del presente Acuerdo, o
introdujera nuevos documentos de viaje posteriormente a la entrada en
vigencia del presente Acuerdo, deberd suministrar a la otra Parte
Contratante los ejemplares de dichos documentos, por la via diplomatica,
al menos treinta (30) dias antes de su entrada en servicio.
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